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Elmények hullamvélgyben

Szinh4zi naplé Londonbdl (1I. rész)

Szinhéz ebédidében. Ez is londoni spe-
cialitds. Néhany éve tdmadt valakinek az
az Otlete, hogy az avantgarde Kkisérleti
eldadasokat ebédsziinetben kéne tar-tani,
méghozza népszerti vendéglkben. Az 6tlet
telitaldlatnak bizonyult. Igaz, eleinte ismert
nevii irék is hozzéjarultak
egyfelvonasosaikkal az Uj szinhazi forma
megkedveltetéséhez. 1968-ban nagy fel-
tiinést keltett John Arden: Jonatan lovag
igaz torténete cimii szimbolikus politikai
sztriptize, melyben a lovag Anglia, a
hatalmas termetii fekete né pedig az orszég
lehetéségeit jelképezte. Azbta a délidében
jatszo kisérleti szinhazak teljes polgérjogot
nyertek a kézonség el6tt. Kordbban a kutya
sem ugatott utanuk. Amidta az 0j angol
szerz6ket Beckett-tel, Stopparddal és mas
ismert irokkal aru-kapcsoléashan jatsszak, a
kritika is rend-szeresen figyel rdjuk, sét a
jobb tarsulatok az Arts Counciltdl alami
szubvenciot is kapnak.

Ed Berman, a Z6ld Banan vendégl-ben
miikédé Ambiance szinhazi klub vezetdje
most mégis 16g6 orral fogad. Az Ambiance
a  Soho6ban miikodik, koros-kordl
harommiiszakos sztriptizbarok invitaljak az
embert. Nem akarom elhinni neki, hogy a
vendéglés a haztulajdonos utasitaséra
felmondott tarsul atéanak,

hogy ne folytathassak ,erkolcstelen esz-
meiségi" eldadasaikat. Erthetetlen &l-
szentség. A szomszédos vetkdzé lanyok
unalomiiz6 igyekezete nem erkélcstelen,
Beckett, Livings és Mrozek viszont igen. O
sem érti. Tarsulata a legrangosabb kisérleti
szinhédzat csindlta. Védnokeik - Vanessa
Redgrave, Peter Sellers, és masok - az
angol szinhazi szakma elismert nagysagai.
Hiaba minden. Az épilet tulajdonosa
kényszeritette a szinhazhardt vendéglést,
hogy zarja ki a tarsulatot. Holnap jatszanak
utoljéra.

Vagy talan mégsem? ,Nem vagyok
hajland6 harc nélkil feladni a terepet csak
azért, mert egy arrogédns, hozza nem érto
tulajdonos azt hiszi, cenzUrazhatja
torekvéseinket. Tudtommal az illet6 a
tarsulat egyetlen eléadasat sem latta
mondja Berman. ,Talan az a bajuk, hogy
csak két és fél shillinget kérink és
legfeljebb  dtvenen  nézhetik  elGada-
sainkat?" Bizony meglehet, hogy ez a ba.
A vetk6z6 bar vendégei legaldbb 10
shillinget fizetnek és eldadas kozben
fogyasztanak is. Ott a tulajdonos része-
sedése joval nagyobb.

Sajndlom ezt a paranyi szinhazat.
Szobaméretii helyiségben udlink. A fal
mentén korben egyetlen sor szék. Egyre jén
a kozonség. Mikor a székek elkelnek, egy
szinész és a rendezé behoz két olnyi
gumipérnat. A késon érkezék mar csak a
padiéra Ulhetnek. Jatéktérnek minddssze
haromszor harom méter marad.

A negyvenperces eléadas két egyfel-
vonéasoshdl al. A szerzé (Howard Brenton)
ismeretlen az itteni kozonség elétt is.
Mindkét darab a pop-art jegyében irddott.
A Fejek (Heads) egy lanyrél szdl, akinek
egyik udvarldja ,ép testen Ures fg", a
masik pedig ,vézna testben ép lélek". A
lany réaveszi &6ket, hogy fej-atliltetésnek
vessék ala magukat. igy az-téan kap egy ép
testben ép lelket, a masik fickot pedig, aki
komplett gyégy-pedagogiai esetté siillyedt,
gyorsan kifelejti az életébdl.

A primitiv torténetet a szinészek egy
percig sem prébdték arnyaltan megje-
leniteni. A figurdk azonnali meghataro-
zasara torekedtek, gy, ahogy az a kép-
regényekben szokds. Am a comicsok
egyértelmii  blédsége helyett itt valami
vézlatos humoreszk szilletett, a nézé el-
fogadta ezt a sajatos ,gyorsirassal" irt
jelenetet, a maga nyers, elnagyolt ko-
mikumaval.

Ugyanez az abszol Ut egyértel miiség
jellemezte 4 vézna Spew neveltetését

(The Education of Skinny Spew) is. Ez a
darab péar hevenyészett vonallal rajzolta
meg egy komisz kolyok életitjat attol
kezdve, hogy mar sziiletésekor megrugja az
anyjéat, egészen addig, amig tengerbe fojtja
a szileit. A szinészek a gyorsan valto,
térben és idében sokat mozgd torténetet
ugyanolyan eszkdzok-kel jatszottak el, mint
a gyerekek, ami-kor papéast-mamast
jatszanak.

Ez a pop-art jaték harom hete megy. A
kovetkez6 bemutat6 Beckett Harom
beszélgetés Georges Duthuittal cimi
egyfelvonasosa lett volna, ha nem jon
kdzbe ataldnyos betiltas.

Esti darabomat Shaw The Apple Cartjis
Szénéasszekérnek forditottdk magyarra. A
Thames partjan a Mermaid (Sell3) Theatre
jatssza. Ma ugy latszik masodszor is olyan
szinhdzba kerlltem, melyet eredetileg
valami mas célra épitettek. A Mermaid
egykor hatalmas, téglalap alaku raktér volt,
csak ahogy a londoni kikété és a dokkok
mind keletebbre szorultak, alakitottak &t
szinhdzza. (Lehet, hogy egyszer a pesti
Dimitrov tér melletti kozraktérbdl is
szinhéz lesz?)

Shaw kezd kikerlilni az irék rettegett
imparfait korszakabol. Londonban most
egyszerre harom szinhazban is jatszanak
Shaw-darabot.

A Szénésszekér ndlunk sohasem szamitott
népszeriinek. Elsd felvonasa, melyben az
angol korméany ra akarja birni Magnus
kirdlyt, hogy csupan névleg uralkodjon, a
politikai szatira mi-fajdba tartozik. A
politikai  intézmények, a parlamenti
folyosok és miniszteri intrikak viladga ugy
latszik ma sem lehet nagyon kil6nbozé,
mert az angol kozdnség Ol szérakozik
rajta. lgaz, egyes darabbeli miniszterek és
miniszterndk kisértetiesen hasonlitanak a
Wilson-kabinet tagjaira.

A masodik felvonas vératlanul a kirdly
barétnéjének héldszobdjdba viszi a nézét.
Ennek a kdzjatéknak a darab vonaldhoz mar
eredetileg sem volt sok kéze. A rendezé,
Donald McWhinnie a hagyomannyal
ellentétben egy néger szinésznvel, Carmen
Munroeval jétszatta a bardtnét. Sajnos
ezzel a véasztassal nemcsak a
hagyomannyal, hanem a darab sztvegével
is ellentétbe keriilt. A szeret§ a darab
szerint csupan platéi partner, mig a
csudaszép, csupaszex néger szinésznorél
nehezen képzelhet6 el, hogy a kirdy
csupan a lelkét kivanna.

A harmadik felvonas megint (j darab,
ezuttal kabarétréfa. Az amerikai nagy-kdvet
kormanya nevében perszonal uniét



ajanl Anglianak, ugy, hogy Magnus az
egyesilt birodalom csaszara legyen. Az
elsé felvonas finom politikai pikantéria-
jahoz képest a jaték most nyers viccbe
fordul. Az amerikai kovetet alakitd Patrick
Tull megeleveniti mindazt az ellenszenves
vonast, amit Anglidban az amerikaiaknak
tulajdonitanak. A kovet harsany
kozOnségessége és  baratsagos  pof-
feszkedése, nagy nevetést valt ki. A shaw-
i hagyomanyokhoz hiven a darab végén a
mondanivalét is elmondjak: Anglidban
nem akiraly, de nem is a kormany, hanem
a monopéliumok iranyitanak.

Ennek a meglehetésen Gsszevissza es-
tének valami egységet, a Magnus kiralyt
alakité John Neville finom arisztokratikus
jatéka adott. Ez a csupa ideg, keskeny
arcu, tipikusan angol szinész nem-csak a
megj el enésével, hanem félényes
jatékintelligenciajaval is elbiivolte a ko-
zbnséget. Az ¢ bravurja, hogy az elé-adas

nem esett teljesen szét, harom egy-
felvonasosra.
Amikor megérkeztem, a program

Osszedllitasét ugy kértem, hogy elsésorban
az Uj angol darabokrél tudjak majd képet
alkotni. Ennél nehezebbet nem kérhettem
volna. Londonban a misor tobb mint
nyolcvan szazaléka Uj angol darab, tehéat
mindenképpen erésen valogatnom kellett.
Shaw-tél eltekintve az egyetlen klasszikus
el6adas Shakespeare Felsilt
szerelmesekje. Egész Londonban két
kulfoldi darab lathato: Albee Tiny Alice-
ja, melyrél méar beszamoltam és a Vanya
bacsi, Paul Scofielddel a cimszerepben.

A tbébb tucat igénytelen vagy igényes,
szorakoztatd musicalt kénnyli volt at-
Iépni. De amikor meglattam, hogy Peter
Shaffer A shrivingsi csata (The Battle of
Shrivings) cimii darabjat a Shakespeare
térsulat volt igazgatdjanak, Peter Hall-nak
a rendezésében, John Gielgud f 6-
szereplésével jatsszak, honnan tudhattam
volna, hogy csalédas var ram. Valahol
még azt is olvastam, hogy Shaffer egy
hires békeharcost irt meg. Komoly,
érdekes darabra szémitottam. Es mit
kaptam?

John Gielgud valéban békeharcost
alakit. Méghozza idealistat, az erészak-
mentes pacifizmus apostolat. Gotikus
kastélyaban éldegél, kissé mar petyhiido
feleségével és két rajongd kovetdjével,
egy lannyal és egy fiaval. Nappa a
Trafalgar téren Ul6sztrgjkolnak, estén-ként
filozofalnak. (Méltésagteljesen, oréaknak
tetszé tiz perceken &t.) Megjon

Korfu szigetérél a fiu szakdllas papdja,
amolyan tiiskés természetii remete, és fo-
gadast kot a békeharcossal, hogy 6t, az
er6szakmentes pacifistdt két napon belil
kihozza a sodrabdl és ki fogja utasitani a
hazébol. Felfogasban ez a remete éppen
ellentéte a békeharcosnak. Nem hisz az
ember megjavithatésagdban, a nyers,
erészakos Onérvényesités hive.

A két ellentétes szemlélet mérkézése-
nek izgalmét el6szér az csdkkenti, hogy a
feltételek szerint a vesztes a gyéztes
hitére tér. Két ilyen hatérozott meggyé-
z8désli ember esetében ez a feltétel kép-
telen és megvalésithatatlan, hiszen tel-
jesitése egész lénylk, onmaguk felada-
saval jarna. Nem véletlenil mondtam,
hogy mérkézésrél van sz6. Hidnyzik az az
elszant indulat, ami minden élethaldharc
nélkildzhetetlen elinditoja. Elég, ha az
elmdlt évtized két olyan ki-emelkedé
alkotasara gondolunk, mint a Nem féllink
a farkastdl vagy a Marat halala.

A békeharcos és a remete konfrontécioja
elvont szellemi olimpidbdl késsbb alantas
vagdalkozéassa fajul. A remete felboritja a
békés otthon nyugaméat. Mindenkit
sérteget, mindenkit kihoz a sodrébdl.
Kideriti, hogy a békeharcos évek 6ta nem
él hazaséletet a feleségével, de nem azért,
mert az 6t rajongva kovetd lanyhoz
vonzdédik, hanem mert a remete fidba
szerelmes. Fiatal kora 6ta reménytelenil
kiizd homoszexualis 6szténe ellen.

A végkifejlet mar-méar a darab parédiaja.
A békeharcos megiitdtte a feleségét,
mindenkivel 0Osszeveszett, bemocskoltak
multjat és jelenét, végil szivrohamot kap
és eszméletlenill fekszik a szobgjdban. De
a fogadast megnyerte, mert a
negyvennyolc 6ra leteltekor nem utasitotta
ki hazabol a remetét.

Csak most érzi a nézd igazan, hogy
milyen mélységesen becsaptak. Mintha az
iré és arendezj fél oraval az el6adas vége
el6tt otthagyta volna a szinhazat. Mi volt
ez? Szellemi torna némi kellék-vérrel?
Shafferrel kapcsolatban vilagos a helyzet.
A Black Comedy iréja bebizonyitotta mar
magarél, hogy a szinpadi hatasok egyik
legnagyobb él6 angol mestere. Most meg
akarta mutatni, hogy gondolatokban,
indulatokban gazdag dramét is tud irni. Ez
nem sikeriilt. Eddig rendben van. De mit
akart mondani a darabbal Peter Hall,
annyi csodadatos Shakespeare-el6adas
rendezéje, aki mellékesen irodalomtudos
is. Az eleinte lassan vanszorg6, késébb
mesterséges ve

szekedésekkel tiizdelt darabot olyan bi-
zonytalanul rendezte, hogy szinte végig
tanacstalanok voltunk. Persze a nem ér-
telmezés is értelmezés. Es mivel az ag-
ressziv remetét jatsz6 Mark Askalon or-
dogi szuggesztivitdssal zlzta szét maga
kordl a vértelen humanizmust, az el6adas
végll akarva-akaratlanul az §szin-te,
,becsiiletes’ gonoszsag és a nyers erészak
mellett tette le a garast.

Maésfajta csalddas volt David Mercer
darabja a Haggerty utan (After Haggerty).
Az ir6 egy szalonkomédiabdl és egy
marxista kidbrandulasédnak drédméjabol
kevert koktéllal probdlja becsipetni a
nézot.

Mercer, ez a ndlunk ismeretlen, mar nem
is olyan fiatal munkéasszarmazasl
drémair6 a dihos fiatalok masodik hul-
ldamaval kerilt szinpadra Anglidban.
Igéretes és tehetséges dréamairénak te-
kintették, aztdn a hatvanas évek vége felé
beskatulyaztak valédi formaat ki nem
futott szerzének. Ezt a személyes hangu
darabjat ugy latszik valasznak szanta a
vele kapcsolatos véleményre.

Hése, Bernard, szinhédzi kritikus. A
darab kezdete elétt lejatszodott ifjusaga
idején meggy6zédeéses szocialista volt, aki
a munkasosztaly vélt politikai apatidja és a
kozéposztdly  boldog  konformizmusa
idején a forradami mozgalomban léatta
€lete értelmét. A darab kezdetén ennek
mar vége. Bernard kiabrandult. De nem
élheti le életét békés céltalansagban, mert
az ir6 van annyira ird, hogy tudja: ez
szinpadon nem téma. Hdse fejére borit hat
egy csomo vigjatéki szituaciot. Behoz egy
értetlen yorkshire-i papat, egy kall6do
New York-i kékharisnyat és hogy a jovés-
mcnés a szinpadon teljes legyen, kifesteti
a la-kéasat. A festék egyike - milyen ,ere-
deti’ 6tlet Anglidban - &landé mulatsag
targya, mert homoszexudlis. Bernardnak
faj, hogy csalédott a  munkas-
mozgalomban. Hogy mégis ne fajjon
annyira, alanddan whiskyvel érzésteleniti
el magét. Claire-rel, a kékharisnyaval 6rak
hosszat  Uldogél és felidézi  neki
csal6désait a szocializmushan. Micsoda
véletlenek! Szegény Bernard mindig és
mindenltt ott volt, ahol okot taldt a
kidbrandulasra. De minden olyan alkal mat
elkertilt, ahol a szocializmus sikereivel és
életképességével taldlkozhatott volna.

Az emlékek kozott szerepel egy flash-
back technikéval, vetitéssel kisért érzel-
mes magyarorszagi sajtoértekezlet, 1956-
bél. (Sajnos, a magyar nét jatszé Margo



Jenkinsrél azonnal kiderdilt, hogy a papirrol
felolvasott szbveg volt az els§ magyar
textus, mellyel életében taldlkozott. Amit
elénekelt, annak a szbvege magyar volt, de
a dallama angol, igy nem tudom mit
mondott.) Egy masik sajtéértekezlet
Pragaban, 1968 augusztusaban zajlott le.

Kulonos intermezzok voltak ezek. Nem
akartak érvelni, vilagosan éalast foglalni.
Mercer nyilvan csak érzelmek-re akart
apelldni, elfeledkezve arrél, hogy a vilag
egyetlen szinhazanak nézé-terén sem
politikailag homogén kdzénség s ugyanaz a
kép, hely és idépont mast és mast jelent
mindenkinek.

A darab cime Haggerty utan. Ki ez a
Haggerty? Rejtélyes ember. Elészor csak
annyit tudunk, hogy Bernard lakasa
valamikor az ©6vé volt és a kékharisnya
Claire a felesége. Késgbb kidertl, hogy
egykor azonos nézeteket vallottak Ber-
narddal. A darab utolsd percében levél
érkezik téle. Tudatja, hogy elment Afrikaba
és ezentul életét valamelyik fel-szabaditasi
mozgalomnak szenteli. O te-hat a mésik Gt
jelképe, a romantikus aforradalmisag
megtestesilése, aki Guevara nyoman
igyekszik megtaldlini a cselekvés neki
megfelel6 médjat.

Es mi lesz Haggerty utéan? Folytatodik
Bernard tragikomikus igyekezete, hogy
valamivel lefoglaja és elfelejtse régi
Onmagét. Taldn megnésil, talan el-utazik
valahovd, a befejezés leverd hangulataban
neki is, nekiink is minden mindegy.

Megint egy massziv siker. Méltatlan
viselkedés » cime (Conduct Unbecoming)
Barry England jellem-vigjatékanak, mely
éppen a napokban jutott tul a ha-
romszézadik eléadason. Ha most, |&to-
gatasom végéhez kozeledvén a sikerekbdl
és a misor Osszetételébdl elindulva az
angol szinhdz mai jellemvonasait probalom
megkeresni, akkor el6szor az a szembetiing,
hogy 1970-ben mi minden nem jellemzd a
londoni szinhazi életre.

1. Alig taldni avantgarde darabot a nagy
szinhézakban.

2. Csokkent aformai kisérletek szama.

3. Ritka az olyan eléadas, amely min
denek fol6tt a rendezéegyéniség bélyegét
hordja magan.

4. Viszont folyamatos és alandé az Uj,
gazdag szinészegyéniségek kibontakozasa,
befutésa.

5. A szinhéaz - 7igy léaszik - megtaldlta
a kozdnség megtartasanak elixirjét.

ANTHONY QUAYLE MINT ANDREW WYKE ANTHONY SHAFFER A MESTER DETEKTIV CIMU DARABJABAN

(LONDON, SAINT MARTIN'S THEATRE)

Az eléadasok nagy tébbsége 80-90, sit
100 szazalékos hazakkal megy.

6. Ez az elixir meglepéen régi és egy-
szerii: a darabok hiiséges tolmacsoléasara
torekszenek, keriilik az extravagans meg-
oldasokat, elmélylilt realista szinészi ja-
tékkal, a darabokndl joéval tobbet adva
hoznak létre magasabb szintézist, sot
sokszor revelaciokat is.

Mindez kibirhatatlanul k&zhelyszagu,
megprobdlom ~ Méltatlan viselkedés
példgaval eloszlatni.

A darab egy mult szézad végi indiai
angol garnizonban jatszédik. Az ezred
tisztjeinek kedvenc hobbyja az, hogy egy
kitomott, kerekeken huzott vaddiszné utan
szaladnak éarkon-bokron &. Az koztik a
leguigyesebb, aki ekbdzben kardjaval a
mudllatot fenékbe tudja dofni. Az egyik
6rnagy olyan szenvedélyesen szeret
szurkalni, hogy elébb egy indiai nét szdr
meg Ugy, hogy korhazba kell szallitani,
majd nem bir ellendlini a kisértésnek és
egy halott bajtarsa  Ozvegyét is
megszurkdlja kicsit a sotétben. A tiszti
becsiiletbirésag haldlra itéli és az 6r-nagy
az itéletet dbnmaga hajtja végre, fébe 16vi
magat.

Ebbdl az elképeszts torténethsl a

Queen's Theatre szinpadén teljesen hiteles
eléadas kerekedik. Eleinte a nyers,
konyortelen militarista milié uralkodik.
Annyira erés a fegyelem, olyan kotelezd
az onelfojtas, a formélis viselkedés, hogy
az ember azt hinné, poroszokat lat. De Ugy
latszik az angol vilagbirodalom gyarmati
hadserege sem nélkulézhette a
vakfegyelmet. Aztédn sorra, rendre el§-
bujnak az angol tulajdonsagok, és ettsl az
eléadds mind  szérakoztatbbba, — ér-
dekesebbé valik. Egy fiatal tisztet, aki-rol
kordbban kideriilt, hogy nehezen ke-
zelhetd, nem hajlandé a regula szerint
viselkedni, megprobalnak a szurkdasi
tgyben befeketiteni. A becsiiletbirdsag
egyoras fesziilt széparbajdban azonban
fiatal bajtarsa az angolok fair play ér-
zékére hivatkozva meg tudja menteni.
Nehezen, de végll gyéz az igazsag, ki-
derll, hogy az érnagy volt a tettes.

Hiaba gyongiti a befejezést, hogy min-
denki nagyszerii férfinak bizonyul, még az
6érnagy is hésként hal meg, az elé-adas
maradandd emlékét ez nem befolyasolja.

Minden tiszt kdlon jellemtanulmany.
Pedig nagyjdbol azonos felfogastak.
Egyenruhét viselnek és magatartasukat



PETER NICHOLS: A NEMZETI EGESZSEGUGY (LONDONI NEMZETI SZINHAZ). ROBERT LANG Es
CHARLES KAY

szigordan a szolgdlati  szabdlyzat el6- sebb sily ljehezedne rajuk, mert egészsé-
irasaihoz igazitjak. De a tizenkét tisztet gesek _volnanak. Itt mindennek a szenvedd
alakito szinész nem sajnélta a faradsagot és danyal. ) .
elmélyilt munkaval teljes karaktert épitett A kilenc embert a korteremben jobban
fol apr6é jatékokbdl, szemvillanasokbdl, m_eglsmerjuk mint sok Jsmerégunket.
elfojtott gesztusokbél, hirtelen Nichols egy-egy elejtett szoval végtelen
ol csattanasokbol . tévlatot tud nyitni szerepléi mogé. Be tudja
Nem volt nehéz észrevenni, hogy a fNoZni ~ nemcsak maltjukat, ~ de
legagyafurtabb angol 6ntdmjénezés tandja életfelfogasukat is. Sokszor érezzik, milyen
vagyok. Ugyanakkor a legnagyobb keserves emberi tragedidk bujkalnak a
tisztelettel gondolok a szinészekre, akik k620mbos beszelgetés mondatai kozt.

maradéktalanul humanizéltak egy képtelen A darabban nincs semmi szentimenta-
histériat. lizmus. Az iré érzi, hogy bizonyos jelenetek
. s . . Ohatatlanul torokszoritéak, ilyen-kor

Mln}ha ¢ kartyaztunk_ v Oln,a‘ az,lde| LKicsapja a biztositékot". Hirtelen otthagyja
szinhézi szezon nagy adujét latogatasom g < . .
NP . ’ . a realista cselekményszdlat és gyors,
végén jatszottdk ki partnereim. Peter . PP .

; . . L elidegenité  jelenetekben az  érzelmes
Nichols: The National Health-érgl van =, 2 P n

- . s .- korhazirodalom parédiadit adja Ezek a
sz6.* A cim leforditsaval egy ideig

zavarban voltam. Anglidban 1948-ban E;%iﬁ;m sakSO:fzjsgrrT\]/osokaés azb;;ﬁ?ée_knlzell
vezették be az orszagos tarsadalombiz- :

tositast. Azéta minden allampolgar jogosult ?‘zentlmep@ll,s kalandjait 'haJtJa wl gdajg,
ingyenes korhazi elldtasra. A térsa- ogy a nézétéren bugyborékol a kacagas.
dalombiztositéss intézményének neve a Tartamaban és kulsdségeiben is rend-
darab angol cime is. De hét hogy hangzana kivili a darab. Latunk itt bolond Oreg-
magyarul egy szinlapon az, hogy SZTK? asszonyt, aki Jézustol hoz uzenetet a be-
Szerencsére az eldadas végére kideriilt, tegeknek levelezélapon; beteg orvost, aki
hogy a cim legaldbbis kettds jelentésii. A @mabol felriad, segiteni indul a tobbieknek,
kérteremben, ahol a darab jatszodik, az €lfelgjti, hogy jarni sem tud, elvagodik és
angol tarsadalom sokféle képvisel§je kiizd a reggelre meghal; orvosnét, aki 29 drgja van
félelemmel, f4dalommal, hal meg bétran, szolgdlatban és mikozben egy betege
gyavan, elkeseredve vagy cinikusan. Szivhangjait hallgatja, elalszik a mellén;
Maradjunk meg tehat az angol cim hiiséges tolokocsin  elpusztithatatlan  vidamsaggal
forditasa mellett és cimezzik a darabot A szaladgalé gyogyithatatian rakost, akinek az
nemzeti egészségiigynek. attételek miatt egymas utan vagdossak le a
A cselekményt az ir6 passzivumban Veg-tegjait; fiatal motoros huligant, aki a
ragozza. A  tétlenségre, vérakozasra darab elején balesetébil felgyogyulva az
kényszeritett embereknek semmi beleszo- @P0londt agyra dontve bucstzik a korhaztdl,
lasuk nincs életiik alakulasdba, egy bor- hogy néhany nap mulva hordagyon keriljon

ténben vagy egy koncentréciés taborban is ViSSza, olyan agy-serlléssel, —amelynek
nagyobb szabadsagot élveznének, ki- kovetkeztében él6-halott, ididta lesz. Latunk
' nyiltszini katéterezést, nadragba vizelést,

operéacio elétti szérborotval ast.

* Magyarul elészér J. C. Trewin cikkében
olvashattunk réla a Nagyvilag juniusi szaméban. (A

szerk.)

Mindez a leiras csupan szegényes ki sérlet
annak meghatéarozasara, miképpen all dssze
az a haldl képébe nevets férfias keményseg,
amely a darabot olyan felgjthetetlenné teszi.

A drama sokrétegi, |ehetetlen akar-csak
megkozelité képet is adni réla. Egyebek
kodzt érdekes, ahogyan a min denhonnan
érkezett betegek politikai és életfelfogasais
meglitkdzik egymassal. Azzal az angol
szinpadon ritka tlneménnyel  alunk
szemben, amikor kilonbozo tarsadalmi
osztalyokhoz tartoz6 emberek kénytelenek
tartdsan egymas mellett élni, sét egymassal
beszédbe is elegyedni.

Ez volt a legnagyobb londoni szinhazi
elményem, bizom benne, hogy mielébb
|athatom itthon is.

Kis, konnyi bohdsdggal bucstztam
Londontél. John Mortimer Gyere gy,
ahogy vagy (Come As You Arc) cimi négy
egyfelvonasosat az koti 6ssze, hogy
mindegyiknek a cime egy-egy londoni
foldalatti megalldhely neve és mind-
egyiknek kozépkori emberek a szerepléi,
akiknek az a f6 problémajuk, hogy szerelmi
életiikben egyre kevéshé tudnak helytalini.
Az egyik jétékban példaul a férfia mér csak

akkor férfit, ha szere-téjével egyltt
Erzsébet-kori  jelmezekbe o6ltdozhet. A
masikban a férfi bardtnéje lakasanak

mellékhelyiségében rosszul lesz, barétnsje
azt hiszi, hogy meghalt. Nem akarja, hogy
az orszagszerte is-mert politikust hianyos
Oltozetben az & vécéjében taldjak meg
holtan, ezért felhivja a hazmestert és a
hulldt a kukdban akarja eltavolitani a
lakasardl. A halott persze feltamad és hogy
a feydeaui kavarodas teljes legyen még
bedllit egy radiodriporterns is. A kozbnség
nevet, nevet, nevet, megdllithatatlanul.

A négy egyfelvonasost ugyanaz a négy
szinész és szinészng jatssza veégig, vidaman
bujéceskazva, figurdbdl figuraba.

Amit Londonban lattam, abbdl vilagosan
kidertl, hogy mostandban is sok-féle
iranyzat érvényesil, soksziniiségben most
sincs hiany. A hullamvélgy tedria csak
angol szemmel nézve latszik igaznak.
Valéban kevesebb az (j, eredeti dramairdi
tehetség, de a meglevé készletbsl a
szinhdzak és féleg a szinészek Kkitiingen
gazdalkodnak.

Van bizonyos eszképizmus, elfordulas a
térsadalmi kérdésektsl. Kulonds mddon a
naturalizmus is nagyon divatozik. De
ezekrél a kérdésekrél inkabb a vidéki
szinhdzakrol szolé beszamolémban irnék,
legk6zel ebb.
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Tamas Koltai: Faur héros el fanfarons

L'¢tude donne une analyse démillée  des
tendances dramatiques hongroises surgies dans
la saison théatrale de r96g/70. Dans la saison
gui vient de se terminer plus de quarante
drames hongrois furent présentés. Un trait ca-
ractéristique  commun A une partde  de ces
drames c’est que leurs héros ¢ludent la lutte,
ils nassument pas leur mission. Ceux d'un
autre groupe de drames entreprennent bien la
lutte pour parvenic a leur but, mais, selon
[auteur de Iarticle, méme dans ces cas il nc
s'agit que d'actions dépou
fanfaronnades.

rues d’héroisme, de

Jozsef Majoros:

Arbuzov et ewr quatre
L'article analyse locuvre de Pautcur  so-
victique intitulée Promesse qui emporta un

succes international ainsi que  interprétation

des quatre artistes du Théacre Thalia.

Istean Takaes:
Unité du style, o est-tu?

Etude d'ensemble sur les picces lyrigues de
la saison. L'auteur critique la diversie¢ de Ia

ant mani-

facture de jeu des acteurs qui, s'¢
festée simultanément, infly
sur la pl

a défavorablement

sart des représentations. Sur la scéne
hongroise, pour le moment encore, le style de
lI{J}'?l:‘I'(_‘tT.L' viennoise se mcéle au nouveau ton
du musical d'origine anglo-saxonne ¢t a la
tonalité spécifique des picces lyriques hong-

roiscs d'origine populaire,

Andras Szeredas:
Everything pour Albee

Deux drames de ce titre furent éerits «
la décade passée. L'un en 1962 par I'éerivain
anglais  défunt Giles  Cooper,  'autre  par
"américain Edward Albec ¢n 1967, Le Théitre
Katona Jozsef a Budapest joue la picece amé
ricaine et Nauteur de Particle compare les deux
DEUVECS.

Olga Siklos: D'un jeune Hamlet

Le jeune Hamlet du Théiatre Petifi de
Veszprém montre un adolescent qui cst accablé
de Ia i avant méme

LICH -Illl]ltt'.\ Ll 'J\'{]JIE'

pu s'intéerer dans ce monde.

Evika Szanto:
La télévision sur la seéne

Le drame de Kiaroly Szakonvi intitule Deé-
rangement  dans  'Emission fut une  surprisc
agréable a la fin de Ia L’ocuvre
cxamine  influence poste  de

saison.
qll‘L'KL']'i‘.i' |L'.

ion devenu membre de famille sur la
mentalité of e

La mise en scene de Zoltin Virkonvi exploite

teldvis

style de wvie petit-hourgeois.

au maximum les possibilicds de eritique conte
nues dans la picee.

Maria Nemes: Une saison a Gyir

Depuis quelque temps les théatres en pro
vince cherchent a se donner un aspect parti-
culice. L'un sc spécialise exclusivement dans
presentation Iautre
devient Datelier des nouveaux drames hongrois,

1 d’ocuvres en  prosc,

cie. Le Théatre de Gyor, doué de possibilités
rechniques bien défavorables, se cherche aussi

un profil propre par des représentations  de

scudio, par la recherche de nouveaux empla-
cements []i}ill' SCs !3rt>(|’dl.'l'if]i'l.‘;.

Entretien sur les thédtres studio

Békéscsaba,

En mai ¢t juin cette année i
ville au Swd de la Hongrie, fut organis¢ le
premier rencontre national des chéderes studios.
Matyas Giricz, metteur en scéne en chef du
Théatre Csokonai de Debrecen et Péter Léner,
metteur en scéne du Studio Thalia de Buda-
pest, participant a4 entrevue convoguée dans
notre

sujet, nous ont relaté
forme  approprice  au
perfectionnement professionnel tout aussi bicen
qua la cxperi :
riques nouvelles.

daction 4 ce

qu'ils  estimaient cette

|7:'c_'xc'nr:lti:r:! des

Peter Molndar Gal: Un evi meartri

Sclon les témoignages de Uhistoire du théatre

les troupes d'amatcurs se prétent a renouveleor
sionnel ot A apporter un frais

d'un

le théatre prof

courant sanguin  dans la wvie théatrale

pays.

Robert Dévényi: Ou en est le théditre
universitaive hongrois?

Il v a dix ans, seul Uensemble Universi
de 'Universite E Budapest avait un
certain renom. Récemment, un lot de groupes
universitaires serrent les files a4 Pavant-garde.
mentionne  la Skéné de
'Universite Technique qui se tait remarguer
par son art dramatiqgue d'expérimentation.

vis de

Lauteur cn roupe

Tamdas Mészaros: « Lautre » thédtre

L.e mouvement du  théatre d'amateurs ne

is droit de cité
cn Hongrie, Pourtant, des milliers de groupes
déploient leur acti

semble toujours pas avoir acg

it¢ dans le pavs ct scul

dans la capitale leur nombre est ¢ a
plusicurs centaines. Souvent ces  groupes

vaillent isolés, indépendamment les uns :
autres. Tl oserait nécessaire de centraliser les

-cﬂl'l_"_'_\ |T|Z|LL"I'iL’||lh ct P.L‘I"if'rlll'll_'"t"- llL' ¢ Imou-
vement.

Mihaly fzes:
Lart dramalique populuire

Particle ¢énumdére les formes de

art dramatigue d'amateurs, depuis les tradi

’ utcur \'1{'

tions des jeux populaires jusqu’a l'art drama
tique  universitaire  de nos jours. I affirme
quion a besoin de cette forme ¢phom de
"art dramatique ot de ses amatcurs ,pour

lesquels le théatre n'est pas un emploi et une
passion, mais uniguement unce passion.”

SCRIBE—MESZOLY —FENYES: SAKK-MATT {(MADACH

SAINHAZL GABOR MIKLOS (BOLINGBROKIY

Anna Fildes: La troisieme premiere

(:'.11I\L'Ill' aveco |‘.mr'\'||r (: t[‘.‘l.?[il{lll.‘ i\'}i"f]l_‘-

[rérangemoent
dans 'Emission fut présentée par le The

‘Ce o Intitu

Szakonyi, dont la g

e
de Pest au printemps 1970,

Géza Hegedii
Ouelgues phrase

s sur Valicnation

Pensé aliénation de Brecht et sur

les malentendus 4 ce

5 sUr

|1'I'IJ'|')('I\.

F. . La evitigue thédtrale a Uordre
du jour

Clest 4 Novi

vient d'oarganiser

en Yougoslavie, qu’on
la réunion de "Association
Internationale des Critiques d"Art Dramatique,
organisme  frére de Institut International duo
ticle donne un compte-rendu des

Thédtre, 1

li("i'.‘o‘“\ (& Ll'\"\ rencontres |J'I'|JF(“§Ni(|‘I!I'IL'i.\ {.lL'

cette réunion,
Sdandor Kaordospatali Kiss:
Erpériences dans le erewr des vagues

La suite de la des évenements théa-

Erius llL ],f]l](:.rLZ‘- L nos avons [‘ll])lit"l.‘ [i'\'lﬂ'i

notre  numcéro  daecot  relate cette fois des
théatres expérimentaux jouant vers midi, de
la présencation de la picce de Peter Nichols
« The National Tlcalth » Theéatre Old Vie,

des comédies joudes au printemps au West

End, ainsi que de quelques drames touchant

a des thémes politigues (Come As You Are,
Conduct [:'|11n'1:n11‘a1'n_£,’. The Battle of Shriv-
ings, After Haggerty).
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